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1 Sicherheit

1.1 Bestimmungsgemaife

Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht bestim-
mungsgemaler Verwendung kénnen Ge-
fahren fir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen des
Produkts und anderer Sachwerte entste-
hen.

Das Produkt ist eine Ersatzpumpe fiir
aguaFLOW.

Folgende Kombinationen sind mdéglich:

VPM 45/4 W Mod pump | Hoch-
VPM 60/4 W Mod pump | effizienz-
VPM 90/4 W Mod pump | pumpe
(mod.) P3
VPM 135/4 W Mod pump | Hoch-
VPM 180/4 W Mod pump | effizienz-
pumpe
(mod.) P6

Die bestimmungsgemafe Verwendung
beinhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Be-
triebs-, Installations- und Wartungsan-
leitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage entspre-
chend der Produkt- und Systemzulas-
sung

— die Einhaltung aller in den Anleitun-
gen aufgefuhrten Inspektions- und War-
tungsbedingungen.

Die bestimmungsgemale Verwendung
umfasst auBerdem die Installation geman
IP-Code.

Eine andere Verwendung als die in der
vorliegenden Anleitung beschriebene

oder eine Verwendung, die iber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt als nicht
bestimmungsgemaR. Nicht bestimmungs-
gemal ist auch jede unmittelbare kommer-
zielle und industrielle Verwendung.

Achtung!
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Jede missbrauchliche Verwendung ist
untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten dlrfen nur Fachhand-
werker durchfiihren, die hinreichend daflr
qualifiziert sind:

Montage

Demontage

Installation
Inbetriebnahme
Inspektion und Wartung
Reparatur
AuRerbetriebnahme

» Gehen Sie gemaf dem aktuellen Stand
der Technik vor.

1.2.2 Lebensgefahr durch
Stromschlag

Wenn Sie spannungsfiihrende Komponen-
ten berlihren, dann besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt spannungs-
frei, indem Sie alle Stromversorgungen
allpolig abschalten (elektrische Trenn-
vorrichtung der Uberspannungskate-
gorie Il fir volle Trennung, z. B. Siche-
rung oder Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.
» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich
die Kondensatoren entladen haben.

» Prifen Sie auf Spannungsfreiheit.

1.2.3 Verbrennungs-
oder Verbriihungsgefahr durch
heiBe Bauteile

» Arbeiten Sie erst dann an den Bautei-
len, wenn diese abgekihlt sind.



1.2.4 Risiko eines Sachschadens
durch ungeeignetes Werkzeug

» Verwenden Sie fachgerechtes Werk-
zeug.

1.3 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)
» Beachten Sie die nationalen Vorschrif-

ten, Normen, Richtlinien, Verordnungen
und Gesetze.
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2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen

beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fur:

Produkt — Artikelnummer

3.3 Ubersicht Schaltkasten
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Hocheffizienzpumpe (mod.) P3 | 5000016088

Hocheffizienzpumpe (mod.) P6 | 5000024571

3 Installation

3.1 Pumpe austauschen

1. Sperren Sie die Wasserzufuhr ab.

2. Entleeren Sie den Warmwasserkreis.
3. Entfernen Sie die alte Pumpe.

4. Installieren Sie die neue Pumpe.

5. Offnen Sie die Wasserzufuhr.

6. Flullen Sie den Warmwasserkreis.

3

.2 Schaltkasten o6ffnen
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1 Hauptschalter, 3 Schnittstelle
Ein-/Aus-Schal- 4  Leistungsleiter-
ter platte

2  Steuerplatine 5 Anschluss

Stromversorgung
5




3.4 Elektroanschluss

3.4.1 Elektrischen Anschluss von
Pumpe an Leistungsleiterplatte
herstellen
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1. Prifen Sie, ob die installierte Siche-
rung (1) fir die neue Pumpe geeignet
ist.

2. Tauschen Sie ggf. die Sicherung
gegen eine geeignete Sicherung aus.

3. Stellen Sie sicher, dass der Jumper
(2) auf der rechten Position (VAR.)
steckt.

3.4.1.1 Pumpe P3 anschliefen

» Schlielen Sie die Pumpe P3 gemaf
der Ubersicht unten an die Leistungslei-
terplatte an.

Leistungslei- | Hoch-
terplatte. effizienz-
pumpe
(mod.)
P3
Stromversor- | 8 (N) 3 (N)
gung (1) 9 (Ph) 1(L)
10 (GND) 2 (GND)
Signal (2) 26 (0 V) 2 (GND)
27 (Y2) 1(10V)
N/A 3 (N/A)

3.4.1.2 Gehause von Pumpe P6
offnen

» Offnen Sie das Gehause der Pumpe P6
wie in der Abbildung oben gezeigt.

3.4.1.3 Pumpe P6 anschlieRen

1  Steckverbindung 2
Kommunikation

Steckverbindung
Stromversorgung
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» Schlielen Sie die Pumpe P6 gemaf
der Ubersicht unten an die Leistungslei-
terplatte an.
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Leistungs- Hoch-
leiterplatte | effizienz-
pumpe
(mod.) P6
Zufuhr 8 (N) 3(N)
9 (Ph) 1(L)
10 (GND) 2 (PE)
Signal 26 (0 V) 12(0V)
27 (10 V) 13 (10 V)
An/aus 24 (an) 31 (an)
25 (aus) 33 (aus)

» SchlielRen Sie die Pumpe P3 gemaf
der Ubersicht unten an die Steuerleiter-

platte an.

Steuerplatine  Hoch-
effizienz-
pumpe
(mod.)
P3

Fehler D1 1

M 2

3.4.2.2 Pumpe P6 an

3.4.2 Pumpe an Steuerleiterplatte
anschlieBen

Steuerleiterplatte
anschliefen
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3.4.2.1 Pumpe P3 an
Steuerleiterplatte
anschliefen

1  Steckverbindung
Fehler
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» SchlielRen Sie die Pumpe P6 gemaf
der Ubersicht unten an die Steuerleiter-
platte an.

Hoch-
effizienz-
pumpe
(mod.)
P3
Fehler D1 75

M 76

Steuerplatine

3.4.2.3 Gehduse von Pumpe P6

schlieBen
1. SchlieRen Sie das Gehduse der
Pumpe P6.
2. Schliel3en Sie das Stromversorgungs-
kabel an.



3.5 Schaltkasten schlieBen

s (RN
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Inbetriebnahme

Produkt einschalten

Schalten Sie das Produkt tiber den
Hauptschalter an der linken Seite des
Schaltkastens ein.

4.2 Pumpe einstellen

4.2.1 Hocheffizienzpumpe (mod.) P3

einstellen

N =

o
Display

Auswahltaste

Status-LED 3
Betriebsart 4

Driicken Sie die Auswabhltaste, bis (4)

im Display erscheint.

Driicken Sie 3 Sekunden lang die

Auswahltaste.

< Der AufRensteuermodus wird aus-
gewahlt e,

Driicken Sie 9 Sekunden lang die

Taste.

< Die Pumpenparameter werden
gespeichert und gesperrt.

Hinweis

Driicken Sie zum Entsperren
der Parameter 9 Sekunden
lang die Taste.

4.2.2 Hocheffizienzpumpe (mod.) P6

einstellen

Vs
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10.

11.

12.

Display 4  Taste fur die
Kontextmeni- Rickkehr zum
Taste vorherigen Meni
Auswahltaste 5 Status-LED

Drucken Sie die KontextmenU-Taste.
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache
und bestatigen Sie dann.

Wahlen Sie Start mi Werkseinstel-
lungen und bestatigen Sie dann.
Wahlen Sie Einstellungen - Regel-
betrieb einstellen - Einstellungsas-
sistent — Drehzahl n.

Wahlen Sie die Solldrehzahl und be-
statigen Sie dann.

Kehren Sie mit der Zurtick-Taste ins
Menu Einstellungen zurick.

Wahlen Sie Einstellungen - Externe
Schnittstellen -~ Funktion Analo-
geingang (Al1) - Analogeingang
einstellen — Externer Sensor.
Wabhlen Sie den Wert 0-10 V und be-
statigen Sie.

Stellen Sie den Minimalwert fir das
Signal auf 0,00 V und bestétigen Sie.
Stellen Sie den entsprechenden Mini-
malwert auf 0,001 und bestatigen Sie.
Stellen Sie den Maximalwert fir das
Signal auf 10 V und bestatigen Sie.
Stellen Sie den entsprechenden Maxi-
malwert auf 1 und bestatigen Sie.
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13. Driicken Sie Sensorposition aus-
wahlen - Analogeingang 1 und be-
statigen Sie dann.

Driicken Sie die Zurlick-Taste, wahlen
Sie Sensorposition auswahlen -
Funktion Steuer-Eingang (DI1) —
Extern AUS und bestétigen Sie dann.
Kehren Sie mit der Zuriick-Taste zur
Startseite zurtck.

Wahlen Sie Wiederherstellen und
Zuricksetzen - Einstellungen spei-
chern - Wiederherstellpunkte —
Wiederherstellpunkt 1.

14.

15.

16.

4.3 Anzahl der Pumpen einstellen

1. Drlcken Sie die Taste ﬂ an der
Schnittstelle der Trinkwasserstation,
um die Grundanzeige aufzurufen.

2. Wahlen Sie Passworteingabe und
anschliel’end 2000.

3. Rufen Sie das Meni Menii der Konfi-
gurationsebene (2000) | P1P2-Pum-
penselektor auf.

4. Wahlen Sie P1 und bestatigen Sie

dann mit der Taste V

5. Rufen Sie das Menl Menii der Konfi-
gurationsebene (2000) | P3P4-Pum-
penselektor auf.

6. Wahlen Sie OHNE und bestatigen Sie

dann mit der Taste V

Bedingung: Wenn das Produkt mit einer Zirkulations-
pumpe ausgerustet ist

» Wahlen Sie P3 und bestatigen Sie dann
mit der Taste V

7. Navigieren Sie zu Menii der Konfigu-
rationsebene (2000) | Neustart er-
forderlich! und bestatigen Sie dann

mit der Taste V

Hinweis

Ein Neustart des Produkts ist
erforderlich, um alle am Pro-
dukt vorgenommenen Einstel-
lungen zu libernehmen.

8000024765_00 Installationsanleitung

5 Stoérungsbehebung

5.1 Menii Eingange-Ausgange am

Regler nutzen
Eingange-Ausgénge
In diesem MenU kann gepriift werden, ob

ein Fehler vorliegt oder ob die Pumpen
einwandfrei funktionieren.

5.2 Archiv der Anzeigemeldungen
aufrufen

1. Drlcken Sie die Taste Q
< Eine Liste der Meldungen wird im
Display angezeigt (siehe Liste der
Alarmmeldungen im Anhang).
2. Markieren Sie den Fehler, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.

3. Bestatigen Sie mit der Taste V.
< Die folgende Darstellung wird im

Display angezeigt.

Alarm hist.detail X/IX

XX XXXXX XXXXX

Priority XXXXX (X)

Occured: XX XK XK

> DXC: XX 2 XX
1 Alarmmeldung 4  Prioritat des
2 Ausgewahlte Alarms

Zeile 5 Einschaltzeit des
3 Gesamtzeilen- Alarms

zahl 6  Einschaltdatum

des Alarms

4. Markieren Sie den Fehler, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.



5.3 Alarmsignal I6schen

1.
2.

3.
4.

Rufen Sie das Menu auf.

Wahlen Sie die angezeigte Alarmmel-
dung.

Wahlen Sie Quittieren.

Bestatigen Sie mit der Taste V

5.4 Produkt auf

6

Werkseinstellungen
zuriicksetzen
Melden Sie sich im Konfigurations-
menl an.
Rufen Sie Menii der Konfigurations-
ebene (2000) | Produktions-Reset
auf.
Wahlen Sie an und bestéatigen Sie

dann mit der Taste V

Kundendienst

Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts
finden Sie auf der Rilickseite oder auf un-
serer Website.

10
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Anhang
A Verdrahtete Ein-/Ausgange

Eingédnge-Ausgénge
Eingdnge-Ausginge

In diesem Menu kann ein Fehler ermittelt
oder die Funktionsfahigkeit der Pumpen, des
3-Wege-Mischers und der Relais Uberprdift
werden.

Analoge Eingédnge

In diesem Untermeni kann der Funktionszu-
stand des Temperatursensors S1 des Warm-
wasser-Sekundarausgangs Uberpriift werden.

------- T2-ANSCHLUSS -e-erme-
------- T3-ANSCHLUSS =--ermv

Analoge Ausginge

In diesem Untermeni kénnen die Signale der
Pumpe und des 3-Wege-Mischers manuell
geandert werden.

Bei Auswahl des manuellen Modus wird das
Symbol M. vor der Zeile des geanderten Werts
angezeigt.

B T4-ANSCHLUSS ----emn

Digitale Eingédnge

e T5-ANSCHLUSS --------

In diesem Untermeni kann der Zustand des
Alarmsignals Uberprift werden.

Digitale Ausgédnge

In diesem Untermeni kann der Status der Re-
lais gewahlt werden.

Bei Auswahl des manuellen Modus wird das
Symbol M. vor der Zeile des geénderten Werts
angezeigt.

------- T10-ANSCHLUSS -------
| Q1:R1 KOMMANDE

------- T11-ANSCHLUSS --emmv
| Q2:P1 KOMMANDE

------- T12-ANSCHLUSS -

Q6:Y1 CLOSE.COMMAND
Q7:Y1 OPEN.COMMAND

Q8:R2 KOMMANDE
Q9:R3 KOMMANDE
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B Technische Daten - Elektrik

Hocheffizienzpumpe | Hocheffizienzpumpe
(mod.) P3 (mod.) P6
Stromversorgung 230V, 50 Hz
Maximale Stromaufnahme |iax 1,5A 1,2 A
Maximale Leistungsaufnahme Ppax 195 W 280 W
Absicherung 25A/250V
6,3 x 32 mm

12
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Vaillant Group Austria GmbH
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Technische Anderungen vorbehalten.
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